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Описки-
самописки

Фігуранти страви.

Фіга чемпіонів.

Фотограма.

Художній корівник.

Микола МИЦЕНКО.

Волинська  обл.

���������	
"Спортшкола розпочинає сезон�

ний набір у баскетбольну секцію. Ба�
жаючі повинні надіслати свої фото�
картки у повний зріст".

"Драматичний театр запрошує на
прем'єру вистави "Отелло"! У ролі
Дездемони – солістка театру Березі�
на. У ролі Отелло – садист театру Ду�
бовий".

Навмисно не придумаєш
"Магазину потрібен двірник, який

за сумісництвом виконуватиме
службові обов'язки сторожа, вантаж�
ника і заступника завмагазином".

(З оголошення).
"Шлюб зареєстровано помил�

ково".
(Запис у паспорті).

Скоромовка
Паноптикум політикуму, політикум паноп�

тикуму.

БУВАЛЬЩИНА

Спогад холостяка
Одного разу в казино поряд зі мною азарт�

но грав чолов'яга, якому в той вечір дуже не
щастило. Коли в невдахи закінчилися гроші,
він зробив останню ставку на… свою дружи�
ну. І знову йому не поталанило – він виграв!

Архів “зорянського” 
гумору – на сайті 

www.zorya.poltava.ua

Мал. Руслана ДОЛЖЕНЦЯ.

Мал. Іржі ВІНТЕРА.
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НЕХАЙ собі у всіх рівноправ'я, а в
нашій сім'ї усе вирішує чоловік. А

я тільки мовчки підкоряюся. Бо чо�
ловіки й створені, щоб усім правити,
а жінки...

Я своєму чоловікові звикла кори�
тися з першого знайомства нашого,
з того першого танцю.

Ото якось стою я в клубі і нишком
до парубків придивляюся. Один
припав мені до вподоби: кучерявий,
ставний, з вусиками. Аж серце за�
йшлося. "Ну, Віро, – кажу сама до
себе, – тримайся! Оцей козарлюга і
стане твоїм повелителем!" І при
цьому таким його поглядом обпек�
ла, що він прикипів до місця і почав
наливатися фарбою, як помідор
проти сонця. Став дозрівати. А я від�
вернулася, мовби нічого й не стало�
ся. Сміюся, щебечу з іншими. Кра�
єчком ока бачу: майбутній мій воло�
дар поволі підсувається до мене і,
маскуючи ніяковість, голосно каже:

– Підемо до танцю!
І не розбереш  – наказує чи про�

сить.
Так я вперше йому скорилася,

своєму Миколі.
З того дня він почав ходити за

мною, як наврочений. І все щось ве�
лить, щось наказує. Десь напровес�
ні оголосив, наприклад, свою волю:

– На осінь весілля справимо!
– Згода, – відповідаю, покірно

схиливши голову, а сама думаю:
"Гай�гай, де ще та осінь!" І додаю: –
Я так і знала, що ти мене не любиш!

І надула губи.
Він щось подумав�подумав, потім

рубонув рукою повітря і сказав:
– Я прискорюю своє рішення. Ве�

сілля – за тиждень!
– Як звелиш, – мовлю з тією ж по�

кірністю і ледве стримуюсь, щоб не
кинутись притьмом за фатою.

Відтоді ми вкупі.
Як народився у нас первісток, ду�

же мені хотілося його Русланом на�
звати, а чоловік заявив, що він своє�
му синові сам ім'я знайде. Довго він
те ім'я шукав. Ходить по хаті, ходить,
наморщить лоба – думає. Я йому ду�
мати не заважаю, тільки питаюся:

– Ти не пригадуєш, як Руслана по
батькові?

– Чийого Руслана? – дивується.
– Людмилиного, – відповідаю. –

Того, що в Пушкіна.
– Ні, – каже, – не пригадую. А що?
– Та нічого, – кажу.– Так, згадало�

ся...
– А�а...
І знову ходить, думає... А я трохи

згодом:
– А прізвища не пригадуєш?
– Якого?
– Та Русланового ж!
– Ні...
І думає далі. Але ходити перестав.

Ніби спіткнувся. А тоді раптом:
– Назвемо Русланом! І не переч!
– Та я й не перечу, – відказую ла�

гідно. – Твоя воля – закон для мене!
Слухаю і підкоряюсь!

– Ще б пак!
А сам аж квітне від моїх слів. Всю�

ди хвалиться:
– Знаєте, як я свого сина назвав?

Русланом. Сам придумав! Дружина,
правда, хотіла наректи якось інак�
ше, але моє слово для неї – закон.
Як я сказав, так і буде!

Коли Русланчик наш трохи підріс,
задумав мій володар на машину
гроші збирати. Я буцім радію:

– От і добре, – кажу. – Буде і в нас
машина. Он і сусіда збирається ма�
шину придбати. Тільки він хоче спо�
чатку дружині шубу з норки справи�
ти. Він її ж так любить, так любить!

Чоловік підозріло глянув на мене:
– А хіба я тебе не люблю?
– Ні, – кажу, – не так. Ти мене лю�

биш сильніше!
– Ві�ірно... – каже.
А через місяць приносить шубу і

ще з порога командує:
– Ану, приміряй!
І знову мені не лишається нічого

іншого, як підкоритись.
Отак і живемо. Чоловік наказує, я

корюся. Бо чоловіки для того й ство�
рені, щоб усім на світі правити, а
жінки – щоб правити чоловіками.
Тільки (секрет!) щоб вони про те й
не здогадувались!

Монолог Віри записав 
Віталій КОВАЛЬ.

Мій володар
З іноземного

гумору
ДВОЄ джентльменів, вибрав�

шись із міста в сільську місцину
на відпочинок, прогулюються в
яблуневому саду. Бачать, що всі
дерева рясніють плодами, крім
одного. Зацікавлені, кличуть
сільського хлопчика:

– Іди�но сюди. Ось тобі
шість пенсів – скажи, чи ти
знаєш, чому на цьому дереві
нема ані одного яблука?

– Знаю.
– То чому ж?
– А це вже друге запитання,

сер.
– Гаразд, ось тобі ще шість

пенсів. Тепер відповідай!
– Сер, на дереві нема яблук

тому, що це дуб.

Народні усмішки
– Це правда, що ти сидиш відра�

зу на трьох дієтах?!
– Правда.
– А чому так?
– Тому, що на одній не наїдаюся.

***
Опівночі в темному провулку

двоє зупиняють одинокого перехо�
жого:

– Мужик, позич грошей!

– Так у мене немає.
– А якщо найдемо?
– Та не найдете: я сьогодні всі

гроші на пістолет потратив.
***

– Добридень, сусідко! У тебе є
що випити?

– Є. Китайський чай у пакетиках.
– А що�небудь міцніше?
– Ну, візьми кілька пакетиків.

Безпечна дорога – найнебезпеч�
ніша спокуса.

Ближче до істини той, хто її шу�
кав, а не той, що її знайшов.

Бозна�що із чортзна�чим часом
тісно співпрацюють.

Велика різниця  –  коли голова за
столом, а коли сідниця.

У літературі, як і в коханні: треба,
щоб і вона тебе вибрала.

Світле майбутнє при ближчому
розгляді щоразу виявляється до�
сить темним минулим.

Свобода без відповідальності за
неї тільки засвідчує наявність сво�
боди безвідповідальності у відпо�
відних громадян.

Своєї тіні ніхто не перетне.
Справжній ідеал – той, що живе й

після здійснення.
Стережіться власних слів: з них

можуть вичитати й те, чого ви навіть
і не думали.

Сумнівний поступ, якщо без кінця
поступатись.

У Верховній Раді народні обранці
– часто, як павуки в банці, а от ви�
лізти ніхто не хоче.

Умиваючи руки, часто бруднимо
душу.

Усе найкраще – дітям, а ще кра�
ще – еліті!

Часом тобі простягають руку,
щоб ти швидше простяг ноги.

Чим більше од, тим одіозніша
поезія.

"Язик до Києва доведе", та мова
доводила аж до Колими.

Язик найжвавіший, коли йому не
заважає мозок.

Якщо скресла крига, це ще не
знак, що минула криза.

Ростислав ДОЦЕНКО.
Київська обл.

Іронізми

 ГУМОРЕСКА

З КУХОННОГО крана закапало, і я по�
дзвонив у диспетчерську управляю�

чої компанії "Житлорембудсервіс". Неза�
баром звідти прибув респектабельний
чоловік в елегантному костюмі. В руці він
тримав чемоданчик з крокодилячої шкі�
ри. 

– Я за вашим викликом, – повідомив
посланець управляючої компанії. – Що у
вас з краном?

– Та ось, протікає, – пояснив я.
– Зрозуміло, – сказав він, кинувши на

кран побіжний погляд, – з вас двісті гри�
вень.

– Ого! – розгубився я. – Нічогенькі со�
бі розцінки!

– Бачите, – спокійно мовив чоловік, – я
спеціаліст високого класу. Головний слю�
сар "Житлорембудсервісу". Відповідно й
оплата моєї праці висока. Якщо вас
прейскурант не влаштовує, можу при�
слати трохи дешевшого спеціаліста. 

"Дешевший" спеціаліст з'явився через
півгодини. Одягнутий він був простіше і в
руці тримав не шкіряний, а пластиковий
чемоданчик з нікельованими замками. 

– Здрастуйте, – привітався він тоном
добре вихованої людини, – мене при�
слав до вас головний слюсар.

Я продемонстрував йому зіпсований
кран. Спеціаліст підставив палець під
струмінь води й сказав:

– З вас сто п'ятдесят гривень.
– За що?! – вдруге здивувався я.
– За роботу, – відповів він, – адже я не

простий слюсар, а заступник головного,
і за прейскурантом година моєї роботи…

– Вибачте, – зупинив його я, – мені
зовсім не потрібні такі класні спеціалісти.
Досить було б звичайного, нетитулова�
ного слюсаря…

– Тоді не смію забирати ваш дорого�
цінний час, – чемно схилив голову за�
ступник головного слюсаря. – Все, що я
можу зробити, – це направити до вас
звичайного слюсаря.

– Буду вам дуже вдячний, – я ввічливо
провів його до вхідних дверей.

Звичайний слюсар прийшов дуже
швидко. Це був зовсім молодий хлопчи�
на у фірмовому комбінезоні, з кишень
якого стирчали розвідні ключі. Він огля�
нув кран і сказав:

– Треба міняти прокладку. З вас сорок
гривень.

– Будь ласка, – простягнув я йому гро�
ші, – міняйте.

– Не можу, – похитав він головою. – Я
всього�на�всього молодий спеціаліст і
маю право лише спробувати встановити
причини несправності…

– А хто ж її усуватиме?! – майже закри�
чав я. – Хто замінить злощасну проклад�
ку?!!

– Це питання до головного слюсаря
або його заступника, – смиренно пояс�
нив звичайний слюсар. – Вам треба з ни�
ми говорити. 

Леонід ФУЛЬШТИНСЬКИЙ.
Львівська обл.

САТИРИЧНА   
МІНІАТЮРА

Обіцяльник
Пливе човен, сонця повен,
У човні – Орися,
А навпроти – чорні брови
Кавалера Гриця.
Весла зблискують ритмічно,
Рвуть густе латаття.
– Та не рви ж, – 

Гриць мовить звично, –
Серденько на шмаття.
Не вагайся, білолиця,
Йди за мене заміж,
Буду день і ніч трудиться
Ось цими руками,
Щоб тебе, святу персону,
У шовки вдягнути,
А тобі не дам при цьому
Й пальцем ворухнути.
Боронь Боже, щоб ти в мене
Воду, хмиз тягала,
Чи авоську – от1такенну –
Ще б не вистачало!
Не дозволю, бо ціную
Твої ніжні руки...
Припини ж мої, прошу я,
Холостяцькі муки.
Давай згоду, не барися,
Заживем на славу!..
Загорілася Орися
Усміхом лукавим:
– Твоя мова інтересна,
Мила, я б сказала.
Тільки краще...

візьми весла,
Бо я вже пристала.

Володимир ЮДІН.
Запорізька обл.

МАЙЖЕ З НАТУРИ

Класний спеціаліст
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